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EN
The Boeing F/A-18E Super Hornet is a modern twin-engine, carrier-capable, 
single-seat fighter directly derived from the original design of the McDonnell 
Douglas F/A-18 Hornet. Larger and heavier than its predecessor, it is 
characterized by significantly improved flight and combat performance. 
Noticeable evolutionary design changes can best be seen in the revised 
wing-shape which is able to ensure maximum performance, particularly in 
terms of maneuverability. Additional design improvements can also be seen 
in the newer intake ramps for the engines, and also in the enhanced tail 
design. The aircraft originally entered service with the United States Navy in 
the early 2000’s to replace the F-14 Tomcat, with the primary role of fleet air 
defense. Deployed with an increased mission range and the adoption of 
improved avionic systems, it is one of the more effective carrier-based 
fighters. It is armed with a 20mm M61 internal gun and can carry air-to-air 
missiles mounted on its under-wing hard points. In its secondary attack role 
it can deploy an extensive array of air-to-surface weapons.

FR
Le Boeing F/A-18E Super Hornet est un chasseur bimoteur embarqué 
monoplace moderne directement dérivé du projet original du McDonnell 
Douglas F/A-18 Hornet. Plus large et plus lourd que son prédécesseur, il se 
caractérise par des caractéristiques de vol et de combat nettement 
améliorées. Reconnaissable à la forme des ailes, qui assurent une grande 
manœuvrabilité, aux prises d'air et au gouvernail arrière, il entra en service 
chez la U.S. Navy au début des années 2000 pour remplacer les F-14 
Tomcat et exercer des missions de défense aérienne de la flotte. Doté d'une 
grande autonomie et d'une avionique nettement améliorée, il est armé d'un 
canon M61 de 20 mm et peut transporter une charge offensive composée 
de missiles air-air. Dans son rôle secondaire d'attaque, il peut également 
employer une variété impressionnante d'armes air-sol.  

IT
Il Boeing F/A-18E Super Hornet è un moderno caccia bimotore imbarcato 
monoposto derivato direttamente dal progetto originario del McDonnell 
Douglas F/A-18 Hornet. Più largo e più pesante del suo predecessore si 
caratterizza per caratteristiche di volo e di combattimento notevolmente 
migliorate. Riconoscibile per la forma delle ali, che garantiscono elevata 
manovrabilità, delle prese d’aria e del timone di coda, entrò in servizio con 
la U.S. Navy nei primi anni 2000 per sostituire gli F-14 Tomcat e per svolgere 
le missioni di difesa aerea della flotta. Dotato di grande autonomia e di 
un’avionica decisamente migliorata è armato con un cannone M61 da 20 
mm. e può trasportare un carico offensivo costituito da missili aria-aria. Nel 
suo ruolo secondario di attacco può inoltre impiegare una impressionante 
varietà di armi aria-superficie.

RU
Боинг F/A-18E Super Hornet - это современный двухмоторный 
одноместный палубный истребитель, разработанный непосредственно на 
основе первоначального проекта McDonnell Douglas F/A-18 Hornet. 
Более широкий и более тяжелый по сравнению со своим 
предшественником, он отличается в значительной степени улучшенными 
летными и боевыми качествами. Легко узнаваемый по форме крыльев, 
которые обеспечивают высокую маневренность, воздухозаборникам и 
хвостовому рулю, он поступил на вооружение ВМС США в начале 2000 
годов, заменив F-14 Tomcat, с целью воздушной защиты морского флота. 
Обладающий большой автономией и в значительной степени улучшенной 
авионикой, он оснащен 20-мм пушкой М61 и может перевозить 
боезапасы, состоящие из ракет воздух-воздух. При выполнении своей 
второстепенной функции штурмовика , он может использовать 
поразительное разнообразие оружия воздух-земля.  

DE
Die Boeing F/A-18E Super Hornet ist ein einsitziges trägergestütztes 
Mehrzweckkampfflugzeug, das aus dem ursprünglichen Projekt der 
McDonnell Douglas F/A-18 Hornet entspringt. Es ist breiter und schwerer als 
sein Vorgänger und zeichnet sich durch deutlich verbesserte Flug- und 
Kampfeigenschaften aus. Man kann es an der Form der Tragflächen 
erkennen, die eine hohe Manövrierfähigkeit der Lufteinlässe und des 
Querruders garantieren. Das Flugzeug kam in den USA zum Einsatz. Navy 
wurde in den frühen 2000er-Jahren eingesetzt, um die F-14 Tomcats zu 
ersetzen und Flotten-Luftverteidigungsmissionen zu übernehmen. 
Ausgestattet mit einer großer Autonomie und einer deutlich verbesserten 
Avionik, ist das Modell mit einer 20 mm-M61-Kanone bewaffnet und kann 
eine Angriffsbewaffnung mit Luft-Luft-Raketen tragen. In seiner sekundären 
Angreiferrolle kann es auch eine beeindruckende Vielfalt an Luft- bzw. 
Oberflächenwaffen einsetzen.

ES
Le Boeing F/A-18E Super Hornet est un chasseur bimoteur embarqué 
monoplace moderne directement dérivé du projet original du McDonnell 
Douglas F/A-18 Hornet. Plus large et plus lourd que son prédécesseur, il se 
caractérise par des caractéristiques de vol et de combat nettement 
améliorées. Reconnaissable à la forme des ailes, qui assurent une grande 
manœuvrabilité, aux prises d'air et au gouvernail arrière, il entra en service 
chez la U.S. Navy au début des années 2000 pour remplacer les F-14 
Tomcat et exercer des missions de défense aérienne de la flotte. Doté d'une 
grande autonomie et d'une avionique nettement améliorée, il est armé d'un 
canon M61 de 20 mm et peut transporter une charge offensive composée 
de missiles air-air. Dans son rôle secondaire d'attaque, il peut également 
employer une variété impressionnante d'armes air-sol.

        ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissor and trim away excess plastic. 
Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastlc cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the 
model. Black arrows indicate parts to be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using 
cement. These letters (A - B - C…) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame. 
Remove paint where parts are to be cemented. Crossed out parts must not be used.

     

        ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa op-
pure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzl con le mani. Montarli 
seguendo l’ordine delle numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. 
Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere 
(A - B - C…) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo da montare. I pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling 
sorfälling entfernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den 
Händen entfernen. Bei der Montage der Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu klebenden Teile während die weissen Pfeile die ohne Leim 
zu montierenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C…) neben den Nummeren zeigt,auf welchem 
Spritzling der zu montierende Tèil zu finden ist. Die mit einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.

        ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des moules en usant un 
massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les 
morceaux avec le mains Monter les en suivant l’ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la pièce qui vient d’être 
montée, en le biffant avec une croix. Les fléches noires indiquent les pièces à coller, les fléches blanches indiquent les pièces à monter sans 
colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les lettres (A - B - C…) aux côtés des numéros indiquent la moule où se trouve la 
pièces a monter. Les pièces marquèes par une croix ne sont pas a utiliser.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un 
cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de plástico o rebada. No arrancar las piezes. Montar las piezas en 
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plástico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. 
Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben 
ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C…) indican en que bándeja se encuentran las piezas. Pintar las 
piezas pequeñas antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

      
        OPGELET - Belangrijke bemerkingen!
Bestudeer zorgvuldig het montageplan voor het bouwen. Breek nooit onderdelen van het kader. Maak ze los met een scherp 
mes of kleine nageltang. Verwijder daarna al het overtollige plastic en pas de delen alvoorens te lijmen. Gebruik allen lijm 
voor plastic modellen. Werk zorgvuldig en spaarzaam, teveel Iijm zal uw model beschadigen. Zwarte pijlen duiden de te 
lijmen delen aan. Witte pijlen verwijzen naar bewegende delen welke niet mogen worden gelijmd. Deze letters (A - B - C…) 
geven de kaders aan waarin de onderdelen zich bevinden. Schilder de kleine onderdelen voor ze van het kader te snijden. 
Verwijder de verf van de te lijmen opperviakten.
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NL    WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN    WARNING: Model for adult modellers age 14 and over
  IT     ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR    ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE    ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

 ES    ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.
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Dark Gray
F.S. 26008

Gun Metal
F.S. 37200

Italeri 4681AP

Light Compass Ghost Gray
F.S. 36375

Dark Compass Ghost Gray
F.S. 36320

Flat Dark Ghost Gray
F.S. 35237

Italeri 4761 AP

Version A
Boeing F/A -18 E Super Hornet
U.S. Navy, VFA-137 “Kestrel” NAS Leemore
California, 2016
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F.S. 37200

Italeri 4681AP

Light Compass Ghost Gray
F.S. 36375

Dark Compass Ghost Gray
F.S. 36320

Flat Dark Ghost Gray
F.S. 35237
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Version B
Boeing F/A -18 E Super Hornet
U.S. Navy, VFA-195 “Dambusters” CAG aircraft
NCAS Iwakuni, May 2016
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Version A - Battery 1002, Minden, Germany,
April 1945.
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Version C
Boeing F/A -18 E Super Hornet
U.S. Navy, VFA-14 “Tophatters”
RAFB Lossiemouth, 2006
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